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'_ Transferencia y Practica Semana 36:

Nombre y apellido:

Fecha:

Lee atentamente el texto y realiza las actividades.

Del amor (teatro de animales)

Paloma: (Moviendo dulcernente las afas). jLa manana
esta hermosisimal j0Oué sendero tan tranquilo! jSe diria
que la tierra no esta habitada mas que por palomas!
iv¥ luego este sol, este sol tan tibio y tan agradable! Asi
da gusto volar. (Un cerdo viejo llega por la senda).

Cerdo: Buenos dias, palomita! J;Toma el sol?

Paloma: Asi parece, abuslo cerdo; sin 1 sol no
viviriamos las palomas.

g‘ Cerdo: Ni nadie.

Paloma: jAh, estlas muy equivocado, abusio! Desde
luego los rayos del sol son la causa de que todo
fructifique. Sin €l la tierra seria un lugar imposible de
vivir. Nuestras almas son las melodias de la vida vy &l
es la armonia total. Entre los hombres hay algunos
que tienen la preciosa faculiad de adivinar el alma de
Ias cosas. Se llaman artistas.

Cerdo: Perdona, poro no sé gud tenga quo ver.

Paloma: Mucho, querido abuelo: o mismo que los
artistas interpretan el cielo azul, las flores, las aguas...,
nosoftras las palomas adivinamos el alma del sol,
sentimos mas gue nadie sobre |la tierra su caricia de
oro, su silencio y sus cantos.

Cerdo: Tu eres un alma lirica y admirable que ha
volado mucho y lo has aprovechado, pero yo, hija mia,
a pesar de ser vigjisimo y haber logrado escapar de
los hombres, no sé adivinar, como td. ¥ no es culpa
mia. Ademas, que nunca he sentido la disposicién a

ocuparme de esas cosas espirituales. ..
los da mi raza tenemos siemprae sobra Nosotros la
amenaza del hombre. No podré ser feliz. (Ef cerdo
Cornings sur discurso conlra e hombre).

Paloma: ;Quién te ensend a pensar tan tristemente?
La vida es hermosa ¥y puedes ser feliz.

Cerdo: A pensar aprendi a fuerza de sufrir...

Paloma: A todo esto, abuelo cerdo, ;addnde vas?,
iviajas por gusto o por trabajo?

Cerdo: A una asamblea para tratar de combatir al
hombre. Tengo mucho que decir.

Paloma: Precisamente alla voy yo también.

Cerdo: Viajaremos juntos; asi pasaremos mejor el
camino.

Paloma: ;Crees, abuelo cerdo, que sera Otil para los
animales luchar contra el hombre?

Cerdo: De indudable utilidad.

Paloma: Sin embargo, creo que no conseguiremaos
nada. Es probable que se hieran los unos a los otros
antes de haber hecho dafo a los hombres. Ademaés,
Jpara qué?

Cerdo: ;Como que para que? Estamos oprimidos.
humillados: no podemos ni sentir ni pensar por
nuestra cuenta. Hay que destruir al hombre o hacerlo
nuestro esclavo. Ya es hora de que vivamos en paz.

Coro de cigarras: Luz, luz, no nos atormentaras mas.
iOh dioses implacables, libranos del canto y del fusgo
del sol! jOh silencio admirable, danos tus mantos de
sombra! (Por el fondo ega un asno lentamente). *
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Asno: Tu propia luz sea contigo, paloma santa. Salud,
hermano cerdo. (la paforna bale las alas y el cerdo
inclina la cabeza). jSe dirlgen hacla la asamblea?

Paloma: Alli caminamos.

Cerdo: /Tienes mucho que contar?

|
Asno: He sufrido tanto que aunque estuviera hablando

mill dias no podria contar todos mis dolores. .., pero yo
voy a la asamblea solo por compromiso. Creo que no

Pa s& sacara nada y, por mi, pueden las cosas continuar
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| como estan.

Cerdo: Mi voz en esa asamblea sera de rebeldia, de
| odio. Procurard vengar a mi raza,

Asno: Calla, por favor, ¥ gue no se oigan tus palabras de
odlo.

| Paloma: Calmese, por favor. (Esta el cielo tan azul! (En
un alamo verde estd posado ef ruiseNor). Ruisehor, ;no

L 4 vienes con nosotros a la asamblea?

Ruisefior: Si no es una asamblea de canto, No Me
interesa.

Cerdo: Porque tienes mdas libertad que nosotros. jOh,
dichosas alas! Pero eres egoista. ..

Rulsefior: Yo desentonar(a en una fiesta para el odio.
Vivo solo para el amor.

Cardo: Sl tuvicra alas, e tracria a la fucrza.

| Ruisefior;: Es que... (Aparte a la paloma)l, ;jQuién es ese
que habla asi?

Paloma: Es el cerdao.
Ruisefior: iQué ruin bellaco!

¥

Paloma: Es un fracasado.

Asno: No nos delengamos, que alin falta mucho para
llegar.

Cerdo: Prosigamos.
Paloma: (Qué hermoso ciclo azult

Ruisefior: Sea mi corazon lleno de luz, ;oh canto diving!
Las estrellas se han formado con cantos petrificados do
mi raza. Yo soy el sentido musical del viento. Mi canto
es luz, color. Cada nota que sale de mi garganta es una
peria que tliembla entre los rayos de la luna. (EF vienfo
hace temblar las hojas de los drboles. En el silencio
suena e core de cigamas).

Coro de cigarras: jLu?! jLur, no nos atormentes mas! jOh
dioses implacables, libranos del canto y del fuego del sol!
iOh silencio admirable, danos tus mantos de sombra!
Vuela la palorna y el asno y el cerdo van levanizando el
potvo del carmino al marchar).,

Federico Garcla Lorca, espanol
(Adaptacidn)

Por desgracia, . , ]




.

;Quiénes son los personajes de la obra?

:Cual es el conflicto dramatico?

Marca con un ¥ al personaje con cuya postura estas de acuerdo.

D Con la de Ia Paloma.

Justifica por qué.
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E] Con la del Cerdo.

Une segln corresponda.

—Prosigamos.
—iQué hermoso cielo azul!

Cerdo O

[-{Enrre dientes). O-]

F B | '
() Personaje . ..

O Dialogo

[

() Acotacién

Marca con un v la forma en que sabes que el Ruisefior no quiere ir a la asamblea.

D Por medio de las acotaciones.

Describe brevemente el ambiente de |a obra dramética.

D Por medio del didlogo.
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